


Please name the ISSP module which the documentation refers to (e.g., “Work Orientations
111/ ISSP2005”):

[ Religion 111 / ISSP 2008

Please name your country:

\ Ukraine \
SEX - Sex of respondent
National Language English Translation
Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pycckmii
Question no. | D1. BindHaure cTaTth D1. Ormerbre wmog | DI. Mark sex of
and text pecnoHIeHTa pecIoHIeHTa respondent
Codes/ 1. 4onoBik 1. My»XCKOM 1. Male
Categories 2. KiHKa 2. JKEHCKHi 2. Female

Interviewer
Instruction

BigMiTeTE cTaTh
PECIOHICHTA, HE
3aMUTYIOYU

OTMETBTE T10J1
PECIOHACHTA, HE
cripammBasi

Mark sex of respondent,
without asking

Translation
Note

Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes (in translation)

= SEX

SEX=DI

1. Male

2. Female

9. No answer, refused
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AGE - Age of respondent

National Language English Translation
Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pyccxmii
Question no. | D2. CkuIbKHU pOKiB D2. CkoJabko Jer D2. How old are you?
and text Bam Bike Bam yixe
BUIOBHMJIOCH? HCIOTHIIOCH?
Codes/
Categories
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note Exact age in full years

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules 2> AGE
Construction
Codes 18 years [18]
90 years [90]
- not used - 99. No answer, refused

Optional: Recoding Syntax
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MARITAL - R: Marital status

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no.

DS. Yu nepedyBaere Bu

D5. Cocrounte 11 Bel B

DS. What is your

and text B 3apPeECTPOBAHOMY opuunaIbLHO marital (legal) status?
odiniiiHomy nr1r00i? 3aperucTpUPOBAHHOM
Opake?
Codes/ 1. Ompyxenutit (a) i 1. XKenat/3amyxem 1. Married, living with
Categories JKUBEMO Pa3oM legal spouse
2. Baisens (BooBa) 2. Bnosen/snosa 2. Widowed
3. Posnmydennti(a) 3. Pa3Benen/na 3. Divorced
4. PogziiimoBcs (J1ace), 4. Pazonuinck, HO 4 ‘Separated (married but
xoua oiliiiHo He oduLmansHO HE separated / not living with
po3nydeHuii(a) pasBeneH/Ha legal spouse)
5. Hikomu He OyB (i1a) B 5. Huxorga se coctosn B. | 5. Single, never married
UTI001 Opake
9. Hemae Bigmosimai 9. Her orBeTa 9. No answer, refused
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=>» Marital

Marital=D5

1. Married, living with legal spouse

2. Widowed

3. Divorced

4. Separated (married but separated /
not living with legal spouse)

5. Single, never married

9. No answer, refused

Optional: Recoding Syntax
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COHAB - R: Steady life-partner

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no. | D6. Ym €y Bac D6. Ectb in y Bac D6. Do you have a
and text nocTiiiHui mapTHep, 3 NOCTOSIHHBLIN MapTHep, ¢ | steady partner whom
sAKkuM Bu npoxuBacre KOTOpPbIM Bbl you live with?
pazom? Nnpo;kuBaere Bmecre?
Codes/ 1. Tax 1. /la 1. Yes
Categories 2. Hi 2. Her 2. No
9. Hemae Bigmosimi / 9. Het otBeta / OTKAa3 9. No answer, refused
BimmoBa

Interviewer ITuTaHHS cTaBUTHCS

Bonpoc 3agaBaTth TOIBKO

Ask only those who are

Instruction JIUILE TUM, XTO HE TE€M, KTO He cocTouT B | not married. (not living
OZIpYKEHHI (HE KUBE Opake (He >xuBeT BMecte | with legal spouse)
pasom i3 ¢ My>KeM/>)KeHOM )
Y0JI0BIKOM/ IPYKHHOIO)

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

| Not asked if married and living together with legal spouse (Code 1 in MARITAL)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 COHAB
1. Yes 1. Yes
2. No 2. No

9. No answer, refused

9. No answer, refused

if MARITAL=1 then COHAB=0

in MARITAL)

0. NAP (living together with spouse - Code 1

Optional: Recoding Syntax

if (MARITAL=1) COHAB=0.
execute.
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EDUCYRS - R: Education I: years in school

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no.

D7. Ckinbku pokiB

D7. CkoabKko JieT B

D7. How many years

and text 3arajioM Bu HaBuagmcs | umejsoM BbI yuniuch have you been studying
(BKJII0YA0YM HABYAHHA | (BKiIOYas yuely B (including studying in
B IIKOJIi, y4HJIMIILi, HIKoJIe, YYuIuuie, secondary school,
TeXHiKyMi, KoJIeTKi, TeXHUKyMe, KoJJIeaxe, | specialized school,
BHILIOMY HAaBYAJbLHOMY | BbICIIEM Y4eOHOM technical secondary
3aKJjaai, ajie He 3aBeJleHHH, HO 0e3 school, college,
BPaxOBYIOUM HABYAHHA | y4eTa y4eObl Ha Kypcax, | university, but not
Ha Kypcax, CTa’KYBaHHAl | CTA:KUPOBKH)? including training
TO10)? courses, probation etc.
Codes/ 0. Hemae opmanpHOI 0. Her ¢opmansHOTO 0.'No formal schooling
Categories OCBITH o0pa3oBaHUs
95. 3apa3 HaB4arOCh y 95. Ceituac yuych B 95. Still'at school
mkom, [ITY mikoute, IITY
96. 3apa3 HaBYAIOCH Y 96. Ceitgac yuych B 96. Still at
TEXHIKyMi, YUHJIIHIII, TEXHUKYME, YUNIIULIE, College/University

KOJICJ[K1, IHCTUTYTI,
YHIBEpCHUTETI

KOJJIeI’Ke, UHCTUTYTE,
YHHUBEPCHUTETE

98. Baxxko ckazatu

98. TpyaHo ckazaTh

98. Don't know

99. Hemae Bigmosizi

99. Het oTBeTa

99. No answer

Interviewer

KIUJIBKICTh POKiB

KOJIMYECTBO JICT y‘le6BI

Write down years of

Instruction HaBYaHHSA (HETIOBHUI Pik. | (HETIONHBIHA roj schooling (round
3a0KPYTIIOETHCS IO OKPYEJISIETCS 10 incomplete years up)
OUIBIIOrO IIJIOre YMCHa) | 00JIbIIEro I1eJI0ro YUCa)

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets ] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules

= EDUCYRS

2 years

(2]

25 years

[25]

95. Still at school

95. Still at school

96. Still at College/University 96. Still at College/University

0. No formal schooling 97. No formal schooling

98. Don't know 98. Don’t know
99. No answer 99. No answer, refused
- not used - 00. NAV

Optional: Recoding Syntax
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DEGREE - R: Education II: categories

National Language English Translation

Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pyccxmii

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note Not asked, derived from ua DEGR

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = DEGREE
ifua DEGR=1 then DEGREE=0 0. No formal qualification
ifua DEGR=2 then DEGREE=1 1. Lowest formal qualification
attainable

ifua DEGR=3 or ua DEGR=4 then DEGREE=2 2. Qualifications which are above the
B B lowest qualification, but below the
usual entry requirement for
universities (intermediary secondary
completed)

ifua DEGR=5 or ua DEGR=6 then DEGREE=3 3. (Usual) Entry requirement for
universities (higher secondary
completed: the German Abitur, the
French Bac, English A-level, etc.)

ifua. DEGR=7 then DEGREE=4 4. Qualifications which are above the
higher secondary level, but below a
full university degree

if ua DEGR=8 or ua DEGR=9 then DEGREE=5 5. University degree completed

ifua DEGR=99 then DEGREE=9 9. No answer

Optional: Recoding Syntax

recode

ua DEGR

(1=0) (2=1) (3=2) (4=2) (5=3) (6=3) (7=4) (8=5) (9=5) (99=9) (sysmis=9)
into DEGREE.

execute.
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ua_DEGR - Country-specific degrees of education

National Language

UKrainian /

Russian / Pycckumii

English Translation

Ykpaincbka
Question no. | D8. A tenep D8. A tenmepn mocmotpute, | D8. Now look at this
and text NOJUBITHCS, Oy b noxainyiicra, Ha oTy card [HAND CARD
J1acKa, Ha 10 KapTKy. kaprtouky. [IEPEJJAUTE D8]. What is the highest
MNEPEJAUTE PECIIOHAEHTY level of education
PECIIOHJAEHTY KAPTOUKY D8. Kakoii , - 0
KAPTKY D8. SIxmnit caMblif BBICOKHI YPOBEHb you’ve obtained'so far?
HaliBUIIMii piBeHb o0pa3zoBaHus Bel
ocitu Bu orpumanu? | moayumin?
Codes/ 1. He maro ocBitu 1. Het obpa3oBanus 1."No formal education
Categories (HiKOTM HE BYMIIMCS B | (HUKOT/Ia HE YUHIICS B (never went to school);

TIKOJTi)

ITKOJIE)

2. I[ToyaTkoBa ocBiTa
(1-6 xmaciB cepenHBOI
TITKOJTH )

2. HauansHO€ 00pa3oBaHue
(1-6 xaccoB cpenHeit
TITKOJTH )

2. Elementary or some
secondary (1-6 years of
secondary school);

3. HenoBHa cepenns
oceita (7-9 kiacis
CepeIHbOI ITKOJIN)

3. HenonHoe cpenHee
oOpaszoBanue (7-9 kiaccos
CpeIHEH MIKOJIbL)

3. Incomplete secondary
(7-9 years of secondary
school);

4. Jlurmom
IITY,®3Y, D30 6e3
MOBHO1 CEPETHBOT
OCBITH

4. Tumaom O3V, ®30 6e3
MOJTHOTO CPEITHETO
00pazoBaHUs

4. Vocational education
without secondary
(vocational technical
school (PTU), schools of
factory and plant
apprenticeship (FZU)
etc.);

5. AtecTaT npo NOBHY
cepennro ocity (10-11
KJIaCiB CepeaHbOL
IIIKOJTH )

5. ATTecTaT 0 MOJHOM
cpemaeM obpazoBanmm (10-11
KJIACCOB CPEHEH IIKOIIBI)

5. Secondary education
(10-11 years of
secondary school);

6. Huriom IITY 3
MOBHOIO CEPETHBOIO
OCBITOIO

6. TumoMm IITY ¢ momHpIM
CpeIHUM 00pa3oBaHUEM

6. Vocational technical
training after 10-11 years
of school;

7. JIuTjioM MOJIOIIIOTO
creriamicra
TEXHIYHOTO,
MEIUYHOTIO,
[e1aroriyHoro,
My3UYHOTO Ta iH.
VUIITATIA/ KOS IDKY
(HermoBHa BHMIIA OCBITa,
CepeiHs creliaibHa
OCBITa, HE3aKIHYEHA
BUII[A OCBITA)

7. JIutiimoM MITaIiero
CICIUATNCTA TEXHUYECKOTO,
MEIULIMHCKOrO,
MEeIarOTHIECKOTO,
MY3BIKATBHOTO U JIp.
YVUMITHIIA/ KOS KA
(memosrHOE BHICIIIEE
o0Opa3oBaHue, CpEIHEE
crienManbHOe 00pa3oBaHue,
HE3aKOHYEHHOE BBICIIIEE
o0Opa3oBaHue)

7. Junior specialist grade
(technical, medical,
primary-school teachers'
training college, musical
school etc), incomplete
higher education,
specialized secondary
education.

Documentation for ISSP background variables

© GESIS




8. lurmom GakanaBpa
IHCTUTYTY,
YHIBEpCHTETY, akageMii
(6a3oBa BHIIIa OCBITa)

8. Jlutuiom OakanmaBpa
WHCTUTYTA, YHUBEPCUTETA,
akajemun (6a30BO€ BBICIIICES
oOpa3oBaHmue)

8. Basic higher education
(bachelor's degree)

9. Tutmom
crierfiaiicra, Maricrpa
IHCTUTYTY,
YHIBEpCUTETY, aKaieMii
(TIOBHA BHWIIIA OCBITA)

9. JIutiioM crienuaimcTa,
MarucTpa MHCTUTYyTa,
YHUBEPCUTETA, aKaJACMUU
(To;HOE BHICIIICE
obpazoBaHue)

9. Higher education
(specialist degree,
master’s degree)

99. HEMAC
BIITIOBIJII

99. HET OTBETA

99. NO ANSWER

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat DEGR

ua DEGR=DS

Optional: Recoding Syntax
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WRKST - Current employment status, main source of living

National Language

UKrainian /

Russian / Pycckuii

English Translation

Ykpaincbka

Question no. | D9. Ckaxitb, 0yab D9. Ckaxure, D9. What is your

and text JlacKa, AKuM € Bam MOKANyHCTa, KAKOH Y current employment
HHMHIIIHIA cTaTyc Bac upiHemrnuii cratyc | status? CARD D9
3aifusitocTi? KAPTKA 3aHATOCTH?
D9 KAPTOYKA D9

Codes/ 1. IIpartoro moBHUHI 1. Paborato nmonHyo 1. Employed - full time

Categories | po6ounii TikneHs (40 | padouyro nenemo (40 u | (40+ hour workweek)
1 OLJIBIIIE TOIVH Ha 0oJiee 4acoB)
TWKJICHD)
2. Ilpamtoro HeroBuuii | 2. PaGoTtaro Ha 2. Employed - part time
poGounii nenp (Big 20 | mosncraBku (ot 20 1o (20-40 hour workweek)
1o 40 roauH Ha 40 yacoB B HEJIEIIO)
THXKJICHD)
3. Ilpamtoro menme 20 | 3. Pabotaro MeHee 20 3. Employed - less than
rOJIMH Ha 94acoB B HeJeNMo/uMero | part time / temporarily
THKJIEHB/MAt0 cinyuyanHsle 3apabotku | out of work (less than
BUIIA/IKOBUH 3ap00iTOK 20 hour workweek)
4. lonomararo B 4. Tlomoraro B 4. Helping family
ciMeliHOMY Oi3Hecl ceMetHOM Ou3Hece member
5. be3pobiTHuii/a 5. be3paGoTHbIH 5. Unemployed
6. Crynenr / mkonsip /| 6. Cryaenr / 6. Student / in school /
y4eHb IIKOJIbHUK / ydamuiicss | in vocational training
7. Ilencionep 7. Ileacuonep 7. Retired
8. Jlomorocmomapka 8. lomoxo3siika 8. Housewife / home

duties

9. Henpaue3narauit 9. HerpynocnocoOnsrii | 9. Permanently
Yyepe3 IHBATIHICTD (110 MHBAJIMTHOCTH) disabled
10, Tnma rpyma 10. [Ipyras rpymnma 10. Others not in labour
HETpale31aTHUX HETPYAO0CIOCOOHBIX force
99. HEMACE 99. HET OTBETA 99. No answer
BIATTOBIAI

Interviewer

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= WRKST

WRKST=D9

1. Empl. full time
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2. Empl. part time

3. Empl. < part time / temp. out of work

4. Helping family member

5. Unemployed

6. Student / in school / in vocat.
Training

7. Retired

8. Housewife / home duties

9. Permanently disabled

10. Others not in labour force

98. Don’t know

99. No answer

0. NAV

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables

© GESIS




WRKHRS - Weekly working hours

12

National Language

English Translation

Ukrainian / . .
.. Russian / Pycckmii
Ykpaincbka
Question no. | D10. Ckinbku roaius D10. Cxkoabko yacos B | D10. How many hours do
and text Ha THAKAeHb Bu Hee110 Bbl 00b14HO you usually work weekly
3a3BU4aii npauroere? padoraere? (Briawuasi | (including regular
(BKJIIOYHO i3 peryJsipHyIo overtime work)?
PeryJsipHoIo CBEPXYPOYHYIO
TMOHATHOPMOBOI) padory)?
po6oTo10)?
Codes/ 97. Binmoga Bix 97. Otka3s ot oTBeTa 97. Refused
Categories BiJIIIOBiTi
98. He 3Haro 98. He 3Har0 98. Don’t know
99. Hemae Biamosizi 99. Her otBeTa 99. No answer
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

To be answered by those in paid work now (code 1-4 at WRKST).

Construction/Recoding: (listlowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in

[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules = WRKHRS

1 hour [1]

84 hours [84]

- not used - 96. 96 hrs and more

97. Refused 97. Refused

98. Don’t know 98. Don’t know, cant say, varies too
much

99. No answer 99. No answer

if WRKST>4 and WRKST<11 then WRKHRS=0. 00. NAV, NAP (currently not in labour
force — Code 5-10 in WRKST)

Optional: Recoding Syntax

if (WRKST>4 and WRKST<11) WRKHRS=0.
execute.
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ISCO88 - R: Occupation ISCO 1988

13

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s occupation used in your
field questionnaire. If ISCO88-codes are not coded directly from the responses, but derived
from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and ISCOS88 codes attached as a separate file.
Please report which kind of ISCO code you apply. The most common ones are the code
developed by the International Labour Organisation (ILO) and the variant developed for
the European Union (EU), ISCO-COM. If you apply another variant such as ISCO88-CIS
developed by the Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, then

please specify.

Please do not enter standard ISCO88 codes here. But please report if your.country adds
or changes codes compared to ISCOSS, if any.

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycexmii

English Translation

Question no.

D12. 3a skomw mpodecico

D12. Ilo kakoii mpogeccuu

D12. What is your

and text Ta Ha 9HAKiH mnocagi Bu | 1 B Kakoi Jo/KHOCTH BBI occupation and
NnpaiieTe /mpaniBajn Ha | padoraere/padoraiu Ha | position at your
OCHOBHOMY Micui poGoTH? | 0CHOBHOM MecTe paboThi? | principal place of
employment?
Codes/
Categories
deviating from
ISCOS88 /
ISCO88-COM
Interviewer 3AJIABANUTE 3AJJABAUTE BOITPOC TO BE ANSWERED
Instruction 3AIIMTAHHSA YCIM, BCEM, KTO PABOTAET | BY THOSE IN PAID
XTO HPALIOE YN NJIN PABOTAJI WORK NOW OR
MNPAIIIOBAB PAHIIIIE PAHBIIIE EVER.
Hrujo pecnonoenm npayioe | Ecau pecnonoenm
(k00 1-4 ¢ D9), 3a0asatime | pabomaem (ko0 1—4 6 DY), Ifr.esp ondent has a
. paid work ask about
3aNUMaHHsi RPO OCHOBHY 3adasatime 8onpoc 00 ¢ job: if
pobomy 6 menepiwHnit yac;, | OCHOBHOU pabome CUTTENL JOO,
) respondent has no
SAKWO Y HbO20 HeMA€E Hacmosuwee 8pems; eciuy .
. current job but had a
pobomu, wo oniavyEMvCs, | He2o Hem ONiasueaemou S
job in the past ask
ane 6yna poboma 8 pabomul, HO OvLa paboma
about most recent
munynomy (1 6 DI11.), 6 npoutnom (1 ¢ D11), ob
3adasaiime yi 3aNUManHs 3adasaiime 3mu 0NPOCHL O LOD:
wo0o ocmannboi pobomu. nociedueti pabome.
. . Write down the
3anumiiTe BiMOBiAb .
X 3amumTe JOCIOBHO OTBET | answer verbatim.
PECIIOHICHTA JOCTIBHO
pECIIOHIEHTA.
Translation
Note
Note Respondents’ answers were coded after fieldworks (data collection) by specially

trained coders. For more accurate identification and coding of occupations,
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few questions concerning respondent’s qualification and position were
added: ua_qualif (D13), ua branch (D18).

Use of ISCO ISCO88 (ILO) (x]
ISCO88-COM (EU variant) U
Other ISCO88 variant [J—please specify

Filter Variable(s) and Conditions:

ISCO88 To be answered by those in paid work now (code 1-4 at WRKST) or ever (1 “Yes” in
FILTER D11)

D11. [FILTER QUESTION. ONLY FOR THOSE WHO HAD NO JOB AT THE TIME
OF INTERVIEW] Have you ever had a job?

I Yes

2 No

9 No answer

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/
Construction Rules > ISCO88

[not used] 9996 Not classif; inadeq described
7 Refused 9997 Refused
8 Dont know 9998 Dont know
[Noranswer, system missing] 9999 Na
if WRKST>4.and WRKST<11 and FILTER D11>1 | 0000 NAP,NAV
then ISCO88=0.

Optional: Recoding Syntax

if (WRKST>4 and WRKST<11 and d11>1) ISCO88=0.
execute.
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WRKSUP - Supervises others at work

15

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no. | D14. Yu nooausiocs Bam D14. IIpuxoauiiocs u Bam | D14. Do you
and text Ha Bamiiii ocHoBHili po6oTi | Ha Bameii ocHOBHOIT supervise or held
KepyBaTH paGoTe pyKOBOAUTH responsibility for the
cniBpo0iTHUKAMHM Ta COTPYZAHUKAMH H 0TBe4aTh | work of any other
BilmogBinaTy 3a ixnio 3a ux padory? people at your
pobory? principal place of
employment?
Codes/ 1. Tax 1. da 1. Yes
Categories 55 2. Her 2.No
7. BIIIMOBA BI/] 7. OTKA3 OT OTBETA 7. Refused
BIAIIOBIAL
8. BAXKKO BIJIITOBICTU 8. TPYJIHO CKA3ATH 8. Don’t know
Interviewer 3AI[ABAI>1TE 3AI[ABAI>1TE BOITPOC TO BE ANSWERED
Instruction SAIIMTAHHS YCIM, BCEM, KTO PABOTAET | BY THOSE IN PAID
XTO [NPAITXOE€ U1 NI PABOTAJI WORK NOW OR
I[NPAITIOBAB PAHIIIE PAHBILIE EVER.
Axwo pecnondenm npayioe |-Eciu pecnowoenm If respondent has a

(k00 1-4 ¢ DY), 3a0asatime
3aNUMAaHHs NPO OCHOBHY
podbomy 6 menepiuinin yac;
AKUO Y HbO2O HEMAE
pobomu, wo oNNaYvyEMbCs,
ane 6yna poboma 8
munynomy(l ¢ D11.),
3adaesaume yi 3anNUmanHs
w000 ocmannvoi pobomu.

pabomaem (ko0 1-4 ¢ DY),
sadaeaiime 6onpoc 00
OCHOBHOU pabome 8
Hacmosiwee epems,; eciu y
He20 Hem ONia4ueaemou
pabomul, HO bvlia paboma
6 npowiom (1 6 D11),
3adasaiime 3mu 80NPOCHL O
nocieduneil pabome.

paid work ask about
current job, if
respondent has no
current job but had a
job in the past ask
about most recent

Lob.

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

To be answered by those in paid work now (code 1-4 at WRKST) or ever (1 “Yes” in

FILTER DI11)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= WRKSUP

1. Yes 1. Yes, supervises

2. No 2. No, don’t supervise
7. Refused 7. Refused

8. Don’t know 8. Don’t know

No answer / System missing

9. No answer

if WRKST>4
WRKSUP=0.

and WRKST<11

and dl11_filter>1

then

0. NAP (Never had a job)
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Optional: Recoding Syntax

16

if (WRKST>4 and WRKST<I11 and d11_filter>1) WRKSUP=0.
execute.
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WRKTYPE - R: Working for private sector, public sector or self-employed

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckuii

English Translation

Question no. | D16. le Bu npanoere D16. I'ne Boi D16. Where do / did

and text /mpamoBanu? KAPTKA paGoraere/padoTanu? you work? CARD
D16/25 KAPTOUYKA D16/25 D16/25

Codes/ 1.V nenrpanpanx/ micuesux | 1. B nenrpanpubix/ Mectasix | 1. Works for

Categories opraHax BIaJii Ta opraHax BIAcTH U government

yYIpaBIiHHA

YIpaBJICHUA

2. Ha nepxxaBHOMY
MiANPUEMCTBI/OpraHizarii

2. Ha rocygapcTBeHHOM
TPEANPHUATHH/ OpTaHU3AIHN

2. Works for publicly
owned firm

3. Ha npuBaTHOMY
MiAIPUEMCTBI/OpraHi3arii

3. Ha yactHOM
MPEANPHUATHH/OPTaHU3AIMN

3. Works for private
firm

4. Camo3aiiusTuii (Ta)

4. CaM03aHsTBIH

4. Self employed

9. HEMAC BIAIIOBIAL

9. HET OTBETA

9. No answer

Interviewer
Instruction

3AJTABAUTE
3AIIMTAHHSA YCIM,
XTO IPALTIOE Y1

ITPAITIOBAB PAHIIIIE

Axkujo pecnonoenm npayroe
(k00 1-4 ¢ D9), 3adasatime
3aNUMAaHHA PO OCHOBHY
podbomy 6 menepiuinin yac;
AKWO Y Hb02O HeMae
pobomu, wo oniavyEmsbes,
ane byna poboma 6
munynomy (1'e D11.),
3a0asatime yi 3anumanHs
w000 9cmanHbol pobomu.

3AJTABAUTE BOITPOC
BCEM, KTO PABOTAET
WJIA PABOTAJT
PAHBIIIE

Ecnu pecnonoenm
pabomaem (k00 1-4 ¢ D9),
3adasaiime gonpoc 06
0CHOBHOU pabome 8
Hacmosiwee epemsi,; eciu y
He20 Hem ONia4ueaemou
pabomul, HO ObLa paboma
6 npowiom (1 6 D11),
3adasatime 3mu 60NPOCHL O
nocieduneil pabome.

TO BE ANSWERED
BY THOSE IN PAID
WORK NOW OR
EVER.

If respondent has a
paid work ask about
current job, if
respondent has no
current job but had a
job in the past ask
about most recent

Iob.

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

To"be answered by those in paid work now (code 1-4 at WRKST) or ever (1 “Yes” in

FILTER DL1)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

2> WRKTYPE

1. Works for government

1. Works for government

2. Works for publicly owned firm

2. Works for publicly owned firm

3. Works for private firm

3. Private firm, others (does not work
for government or publicly owned firm,
and not self employed)

4. Self employed

4. Self employed

9. No answer

9.NA, DK

if WRKST>4 and WRKST<11 and d11_filter>1 then
WRKTYPE =0.

0. NAP, NAV (Never had a job)

Documentation for ISSP background variables
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Optional: Recoding Syntax
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if (WRKST>4 and WRKST<11 and d11_filter>1) WRKTYPE=0.

execute.
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NEMPLOY - (If self employed) Number of employees

National Language

UKrainian /

Russian / Pycckmii

English Translation

Ykpaincbka
Question no. | D17. Ckiabkn y Bac D17. Ckoabko y Bac D17. How many employees
and text NMpanioe/npamnoBaio padoTtaer/padoTajio do you have, if you have any?
HaliMaHMX POOITHUKIB, | HAeMHBIX PA0OTHUKOB,
AKIIO Taki €? €ecJIM TaKHhe ecTh?
Codes/ 9999. Hemae Bignosini | 9999. Het oTBeTa 9999. No answer
Categories

Interviewer
Instruction

JInmte mis camo-
3aMHATHX

Tonpko giag camo-
3aHATBIX

Ask ifrespondent is self
employed

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

To be answered by self employed (WRKTYPE=4)

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in

[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules 2> NEMPLOY
1 employee [1]
20 employees [20]
0 employee 9995. No employee
[not used] 9997. Refused
[not used] 9998. Don’t know

9999. No answer

9999. No answer

if WRKTYPE <>4 then NEMPLOY=0

0. NAV, NAP (Code 0, 1-3 in
WRKTYPE)

Optional: Recoding Syntax

if (WRKTYPE=4 and NEMPLOY=0) NEMPLOY=9995.

execute.

if (WRKTYPE <>4) NEMPLOY=0.

execute.
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UNION - [s/was respondent member of a (trade) union?

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccknii

English Translation

Question no.

D35. YUu Bu 3apa3 €

D35. sIBasieTech Ju BLI B

D35. Are you a

and text YjieHOM npodcemiaku, HacTosILee BpeMsi member of a trade
a00, MOKIHBO, 0yJIM HUM | 4JeHOM npodcoro3a win | union (or was in the
panime? ObLIH UM paHee? past)?

Codes/ 1. YUnen mnpodcninku Ha | 1. Unen mpodcoroza Ha | 1. Currently member

Categories MOMCHT OIIMTYBaHH:I MOMEHT oIIpoca

2. Panime Oys, a Temep —
Hi

2. Panpmie Obu1, a Temepb
— HET

2. Once member, not
now

3. Hixomu He OyB

3. Huxorna ge ObuI

3. Never member

9. Hemae Binmosini

9. Her oTBeTa

9. No answer

Interviewer
Instructions

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= UNION

1. Currently member

1. Currently member

2. Once member, not now

2. Once member, not now

3. Never member

3. Never member

[not used]

8. Don’t know

9. No answer

9. No answer

0. NAP, NAV

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables
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SPWRKST - Spouse/partner: current employment status, main source of living

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D19. Ckaxirs, 0yab

D19. Ckazxure,

D19. What is your

and text JacKa, SIKMM € HUHIIIHIA | moskajayicTa, Kakoi spouse / partner
cTaTyC 3ai{HATOCTI HbIHEIIHUH cTaTyC current employment
Bamoro/i 3ansTocTu Bamero status? CARD D19
40J10BiKa/ APy KUHUA? MY:Ka/5KeHbI?
KAPTKA D19 KAPTOYKA D19

Codes/ 1. IIpauroe moBHUM 1. PabGoteT nonHyo 1. Employed - full time

Categories pobouwmii TrkaeHb (40 1 pabouyto Hepemto (40 u (40+ hour workweek)

OlJIbllIe TOOUH Ha
THKICHD )

0oJee 4acoR)

2. Ilpautoe HEMOBHUHI
poGouuii nens (Bix 20 10
40 roaMH Ha THXKJICHB)

2. Paboraro Ha HOJICTaBKU
(ot 20 10 40 gacos B
HEJICITIO)

2. Employed - part time
(20-40 hour workweek)

3. [Ipamroe menme 20
TOIMH Ha THXKIEHB/Maro
BUIAJAKOBHI 3ap00iTOK

3. Paboraro menee 20
YacOB B HELEITIO/UMEIO
cllydaifHbIe 3apa0OTKU

3. Employed - less than
part time / temporarily
out of work (less than
20 hour workweek)

4. Jlortomarae B
ciMeliHOMY Oi3Heci

4. ITomoraro B ceMeiiHOM
OusHece

4. Helping family
member

5. be3po0itHuii/a

5. be3paboTHBIi

5. Unemployed

6. CtyzenT / mkossip /
yUeHb

6./ CTyeHT / IIKOJIILHUK /
yHalumcs

6. Student / in school /
in vocational training

7. IleHncionep

7. IleAcuonep

7. Retired

8. Jlomorocmnogapka

8. [lomoxo3siika

8. Housewife / home
duties

9. HenpaueznatHuii uepes
IHBAJII AHICTH

9. HetpynocnocoOHbIi
(10 MHBATUAHOCTH)

9. Permanently disabled

10. Inmra rpyma
Henpaue3JaTHUX

10. pyras rpynmna
HETPYAOCHOCOOHBIX

10. Others not in labour
force

99. HEMAE BIAITOBI/II

99. HET OTBETA

99. No answer

Interviewer
Instruction

BATIMTAHHS D19 — D28
3AJABAWTE YCIM,
XTO MAE IOJPY XK
YU [TAPTHEPA (xox 1 V
D5 a6o 1 y D6, cTop.8)

BOIIPOCHI D19 — D28
3AJIABAVTE BCEM,
KTO UMEET
CVYIIPYT A U1
ITAPTHEPA (xoxn 1 8 D5
nn 1 B D6, c1p.8)

Ask those who have a
Spouse or a partner
(code 1 in D5
(MARITAL) or code 1
in D6 (COHAB), page
8).

SIKIIO PECIIOHJIEHT
HE MAE HIOZIPYIOKS | ECIIM PECIIOHIEHT | o
YU [TAPTHEPA (xox 2-5 | HE UMEET CYIIPYTA . p
y D5 a6o 2-9 y D6), VTV TIAPTHEPA (ko 2- | Peither sléo‘ése 2“‘; . DS
TTEPEXOJILTE JIO 5 B D5 wm 2-9 B D6), pmr};"]r; > LO © 1 21.n De
3AITUTAHHS D29 ITEPEXOJIUTE K E COHAB)) )_a;“kip tgl
(ctop.13) BOTIPOCY D29 (e1p.13) | -l

(INCOME), page 13.

Translation

Note

Note
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Filter Variable(s) and Conditions:
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| To be answered by those who have spouse / partner (Code 1 in MARITAL or 1 in COHAB

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SPWRKST

if not (MARITAL=1 or COHAB=1) then SPWRKST=0

00. NAP (no spouse, no partner — Code
2-5 in MARITAL or 2 in COHAB)

1. Employed - full time (40+ hour workweek)

1.

Empl. full time

2. Employed - part time (20-40 hour workweek)

2.

Empl. part time

3. Employed - less than part time / temporarily out of
work (less than 20 hour workweek)

3

. Empl. < part time / temp. out of work

4. Helping family member

. Helping family member

5. Unemployed . Unemployed
6. Student / in school / in vocational training . Student / in school /.in vocat. training
7. Retired . Retired

8. Housewife / home duties

0NN |~

. Housewife / home duties

9. Permanently disabled

9.

Permanently disabled

10. Others not in labour force

10. Others not in labour force

[not used]

97. Refused

[not used]

98. Don’t know

99. No answer

99. No answer

Optional: Recoding Syntax

if ~(MARITAL=1 or COHAB=1) SPWRKST=0.
execute.
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SPISCO88 - S-P: Occupation ISCO

23

Please give the text of the source question(s) on the spouse’s occupation used in your field
questionnaire. If ISCO88-codes are not coded directly from the responses, but derived
from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and ISCOS88 codes attached as a separate file.
Please report which kind of ISCO code you apply. The most common ones are the code
developed by the International Labour Organisation (ILO) and the variant developed for
the European Union (EU), ISCO-COM. If you apply another variant such as ISCO88-CIS
developed by the Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, then

please specify.

Please do not enter standard ISCO88 codes here. But please report if your.country adds
or changes codes compared to ISCOSS, if any.

National Language

English Translation

Ukrainian /
Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

Question no.
and text

Codes/
Categories
deviating from
ISCO88 /
ISCO88-COM

Interviewer
Instruction

Aruwo unen
HOOPYHCHCS/NApmMHED
npayioe (k00 1—4y
D19), 3a0aeatime
sanumannst D21 — D28
wo0o pobomu 8
menepiwnil yac; Ko y
Hel/Hbo2o Hemae
oniauysanoi pobomu,
npome 6yna poboma y
MuHynomy (koo 1 y
D20), 3a0asatime yi
3ANUMAHHS U000
0CmMaHuboi pobomu

3anmunIiTe BiAMIOBiAb
PECTIOHJIEHTA JOCTIBHO

Ecnu cynpye/napmuep ¢
Hacmosiuyee apems
pabomaem (ko0 1-4 6
D19), 3a0asaiime
eonpocvl D21 — D28 o
pabome 6 _Hacmosuee
spems; eciu y He2o/Hee
Hem onnauueaemot
pabomul, HO ovina
paboma 8 npoutiom (Koo
1 6 D20), ), 3aoasaiime

amu 80NPOCHL 0
nociaedunei pabome
3anumure JIOCJIOBHO

OTBCT PCCIIOHACHTA.

If respondent’s spouse has
a paid work ask about
current job; if respondent’s
spouse has no current job
but had a job in the past

ask about most recent job.

Write down the answer
verbatim.

Translation
Note

Note Respondents’ answers were coded after fieldworks (data collection) by specially
trained coders. For more accurate identification and coding of occupations,
few questions concerning respondent’s spouse qualification and position
were added: ua_spqualif (D28), ua spbranch (D27).

Use of ISCO | ISCO88 (ILO)
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ISCO88-COM (EU variant)

Other ISCO88 variant

[

[1—please specify

Filter Variable(s) and Conditions:

SPISCO88 To be answered by those whose spouse is in paid work now (code 1-4 at SPWRKST) or

ever (1 “Yes” in FILTER D20)

D20. [FILTER QUESTION. ONLY FOR THOSE WHOSE SPOUSE HAD NO JOB AT
THE TIME OF INTERVIEW] Have your spouse ever had a job?

1 Yes
2 No
9 No answer

Documentation for ISSP background variables
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Construction/Recoding:
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Country Variable Codes/
Construction Rules

= SPISCO88

[not used] 9996. Not classif; inadeq described
7 Refused 9997. Refused
8 Dont know 9998. Dont know

[No answer, system missing]

9999. Na

if not (MARITAL=1 or COHAB=1) or (SPWRKST>4
and SPWRKST<11 and FILTER D20>1) then
SPISCO88=0

0000. NAP,NAV

Optional: Recoding Syntax

if (SPWRKST>4 and SPWRKST<I11 and d20>1) SPISCO88=0.
execute.

if ~(MARITAL=1 or COHAB=1) SPISCO88=0.

execute.
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SPWRKTYP - S-P: Working for private sector, public sector or self-employed

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no. | D25. [le D25. T'ne D16. Where do / did
and text npamoe/mpamwnBaia paboraer/padoraj/a your spouse work?
Bam/a Bam/a my:x/xena? CARD D16/25
40I0BiK/IpyxuHA? KAPTOYKA D16/25
KAPTKA D16/25
Codes/ 1.V nenrpanpuux/ micuesux | 1. B nenrpanpubix/ MectHbix | 1. Works for
Categories OopraHax BJIaau Ta OopraHax BJIACTH U government

YIIpaBITIHHS

yIpaBIeHUS

2. Ha nep>xaBHOMY
MiAIPUEMCTBI/OpraHi3arii

2. Ha rocynzapcTBeHHOM
MPEINPUATHN/OpraHU3aIiH

2. Works for publicly
owned firm

3. Ha npuBaTHOMY
HiAIpUeEMCTBI/opraHizamii

3. Ha yactHOM
MPEANPUATHH/OPTaHU3AI N

3. Works for private
firm

4. Camo3aiiusTuii (Ta)

4. CaM03aHsTBIH

4. Self employed

9. HEMA€ BIJTIOBI/II

9. HET OTBETA

9. No answer

Interviewer | Axwo unen Ecnu . cynpye/napmuep 6

Instruction nOOpYIHCIHCA/NApmMHeED Hacmosiyee epems | If respondent’s
npayroe (ko0 1-4y D19), pabomaem (ko0 1-4 ¢ | spouse has a paid
3aoasatime 3aNUMaHHs D19), 3ao0asaiime sonpocul | work ask about
D21 — D28 wooo pobomu 6-(-D21 ~ D28 o pabome ¢ | currentjob; if
menepiwnii uac; AKWo y Hacmosiwee epems; eciu y | respondent’s spouse
Hei/Hb0o20 Hemae Hez2o/nee nem | has no current job but
onarauysanoi pobomu, onnrauusaemou pabomol, Ho | had a job in the past
npome 6yna pobomay oviia paboma 6 npouwinom | ask about most recent
munynomy (koo 1 y D20), (koo 1 6 D20), ) |job.
3aoasaume yi 3aNUmManHs1 3aoasaiime 3mMu BONPOCHL O
w000 ocmanHvLoi pobomu nociedueii pabome

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

To be answered by those whose spouse is in paid work now (code 1-4 at SPWRKST) or ever (1
“Yes” in FILTER D20)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

2> SPWRKTYP

1. Works for government

1. Works for government

2. Works for publicly owned firm

2. Works for publicly owned firm

3. Works for private firm

3. Private firm, others (does not work
for government or publicly owned firm,
and not self employed)

4. Self employed

4. Self employed

9. No answer

9.NA, DK

if not (MARITAL=1 or COHAB=1) or (SPWRKST>4

0. NAP, NAV (Never had a job)
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and SPWRKST<I11 and FILTER D20>1) then
SPWRKTYP =0

Optional: Recoding Syntax

if ~(MARITAL=1 or COHAB=1) SPWRKTYP=0.

execute.

if (SPWRKST>4 and SPWRKST<11 and d20>1) SPWRKTYP=0.
execute.
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INCOME - Family income

28

National Language

Ukrainian /
Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no. | D29. [SAIIMTYUTE D29. D29. Taking into account
and text YCIX] Bpaxosyoun [CIIPALLIMBAMTE V the income of all members
BCi ukepesia qoxony, BCEX] YuutniBas Bce | of your household last
sikuM OyB noxin Bamoi | Buabl 10X01a, KAaKOB month (after taxes,
ciM'i B MUHYJIOMY Ob11 10x01 Bamei including all types of
Mmicsui micust ceMbH B POLIIIOM income — salary,
BipaxyBaHHA MecsIie mocJje scholarship, pension;
noJaTKiB, ajie oTuyMc/eHus HAJIOroB, | benefits, grants, allowance
BPaxoBYHO4YH BCi HO yYUTBIBas Bce etc), what was the total
rPOIIOBi HAMXOMKEHHST | TeHeKHbIE income of your family?
— 3apIJIATH, CTUNEH/Il, | MOCTYIIEHUsI —
JA0MOMOTa, MeHcii 3apIIIaThl, CTUIICHIMH,
TOIIO? nocoousi, HeHCHH U
T.0.?
Codes/ 00000. Hemae moxomy 00000. Het noxona 000000. No income
Categories 99997. BinmoBa Bifg 99997. OTka3 oT orBeTa. | 999997. Refused

BiAIIOBiAl

99998. He 3Haro

99998. He 3Haro

999998. Don’t know

99999. Hemae Bigmosiai

99999. Het oTBeTa

999999, No answer

Interviewer
Instruction

3amuryiite ycix

CrnpammBaiite y Bcex

Ask all

Translation
Note

Note

The income 1s measured.in Ukrainian hryvnia (UAH); at the time of survey
1 UAH =.0.20 USD, 1 UAH = 0.15 EUR

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (If asking for income classes, report classes offered to
respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes
only, replace terms in [square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules =2 INCOME
120 UAH [120]
12000 UAH [12000]

999997. Refused

999997. Refused

999998. Don’t know

999998. Don’t know

999999, No answer

999999. NA

000000. No income

000000. No income
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RINCOME - R: Earnings

30

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D30. [BAIIUTYUTE

D30. [CTIPAILIUBAUTE

D30. And what was

and text VCIX] BpaxoBywuu Bci | Y BCEX] YuurbsiBasi Bce | your personal income
JKepeJia 10X0Ay, AKHUM HMCTOYHHMKH 10X0]2, last month (after
O0yB Baw ocooucTmii KakoB 0bL1 Bam taxes, including all
A0XiZ B MUHYJIOMY JUYHBINA 10X01 B types of income —
Micsini micas npouLioM Mecsine nocjae | salary, scholarship,
BiipaxyBaHH{ NMOAATKIB, | OTYMCJIEHHUS BeeX pension, benefits,
ajie BpaXoBYIOYH Bci HAJIOTOB, HO YYUTbHIBast grants, allowance
TPOILIOBI HATXOJAKEHHS — | BCe JIEeHeKHbIe ete)?
3apmiaTH, CTHIIeH ], NOCTYILICHHUS —
JoromMora, nmencii i T.m.? 3apIjiaThbl, CTUNIEHIUH,

Mmocoousi, NIEHCHHU U T.IL.?
Codes/ 00000. Hemae moxomy 00000. Het moxona 000000. No income
Categories 99997. BinmoBa Bifg 99997. Otka3 oT oTBETA 999997. Refused

BIIIIOBIII

99998. He 3Haro

99998. He 3naro

999998. Don’t know

99999. Hemae Bigmosiai

99999. Het oTBeTa

999999, No answer

Interviewer
Instruction

3amuryiite ycix

Crpammsaiite y Bcex

Ask all

Translation
Note

Note

The income is measured:in Ukrainian hryvnia (UAH); at the time of survey 1 UAH
~0.20 USD, 1 UAH = 0.15 EUR

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (Ifasking for income classes, report classes offered to
respondents.If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes
only, replace terms in [square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules =2 RINCOME
1000UAH [100]
30 000 UAH /30000]

999997. Refused

999997. Refused

999998. Don’t know

999998. Don’t know

999999, No answer

999999. NA

000000. No income

000000. No own income, not in paid

work

Optional: Recoding Syntax
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HOMPOP - How many persons in household

32

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D38. Ckijabku BchLOro

D38. Ckoabko Bcero

B38. How many

and text J1oaeH, BKJIIOYAYH Jiofeii, Bkiaw4das u Bac, | persons (including
Bac, :xuBe pa3zom i3 JKuBeT BMecTe ¢ Bamu you) live with you as a
Bamu cniibHEM 001IUM same household?
JA0MOTroCnoaapcTBom? J0MOXO03s1licTBOM ?

Codes/ 99. Hemae BigmoBiji 99. Her otBeTa 99. No answer

Categories

Interviewer

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction.Rules

= HOMPOP

1 person

[1]

19 persons

[19]

99. No answer

99. No answer, refused

0. NAV

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables

© GESIS



HHCYCLE - Household cycle

33

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D39. Ckinbku nopociux,

D39. Ckoabnko

D29. How many adults

and text BKJIIOUa04u Bac, i B3POCJIBIX, BKJIIOYAS U (including you) and
CKiJIbKHU aiTeii 10 18 Bac, u ckoabko aereii 10 | children (less than 18
pokiB npo:xxuBae pasom 3 | 18 jer npoxuBaer years) are in your
Bamu? (mity micns 18 BMecTe ¢ Bamu? (netu household? (children
POKiB BpaxOBYIOTbCS SIK crapuie 18 ner aged over 18
JIopocITi) YUHUTHIBAIOTCS KaK considered as'an adults)

B3pOCIIBIE)
Codes/ 1. Oun nopocnuit 1. OtuH B3pOCIBIT 01. One/adult (Single)
Categories (pecnondenm dcuse cam) (pecnondenm gicusem cam)

2. OpuH K0OpOoCTuii i oTHA
IIATHHA

2. OiuH B3pOCIbIi U OJIUH
pebeHok

02: One adult and one
child

3. OnuH Kopociuil i ABOE
niTen

3. OnuH B3pOCibIN U 1BOE
neren

03. One adult and two
children

4. OnuH gopociuii 1 Tpoe abo
OuIBIIIE miTER

4. OnuH B3poCnblil U TPoE
win OOJbIIe IeTei

04. One adult and three or
more childr.

5. JABo€ nopociaux

5. JIBO€ B3pOCIBIX

05. Two adults

6. JIBO€ mOopociuX 1 oxHa
JIUTHHA

6. JIBoe B3pOCHBIX U OJUH
pebeHok

06. Two adults and one
child

7. JIBO€E DOPOCIHX 1 ABOE
miTen

7. JIBO€E B3pOCIIBIX U ABa
pebenka

07. Two adults and two
children

8. JIBoe mopociux i Tpoe abo
OinbIe giTen

8. JIBoe B3pOCIBIX U TPU WIH
0oJblIe neTel

08. Two adults and three
or more childr.

9. Tpoe nopociux

9. Tpoe B3pocibIX

09. Three adults

10. Tpoe mopociux 3 MIThbMH

10: Tpoe B3pocibIX C 1€TbMU

10. Three adults with
children

11. YerBepo nopocux

11. YetBepo B3pOCIBIX

11. Four adults

12. YetBepo mopociux 3
TITBEMHA

12. YeTBepo B3pOCIBIX C
JeTbMHU

12. Four adults with
children

13. IT’arepo mopocimx

13. TIarepo B3pOCIBIX

13. Five adults

14. IT’saTepo popociux 3
TITEMH

14. TIaTepo B3pOCIBIX C
JIETbMHU

14. Five adults with
children

15. lecTepo mopociux

15. HlecTepo B3pOCTBIX

15. Six adults

16.IllecTepo nopocnux 3
MTHEMA

16. IllecTepo B3pOCIBIX €
JCTbMH

16. Six adults with
children

17. Cemepo nopocaux

17. Cemepo B3pocCibIX

17. Seven adults

18. Cemepo nopocnux 3
TbEMHA

18. Cemepo B3pOCIBbIX €
JeTbMHU

18. Seven adults with
children

19. Bocemepo nopocnux

19. Bocemb B3pocibIx

19. Eight adults

20. Bocemepo nopociux 3
IITBMHA

20. Bocemb B3pOCTBIX C
JIETbMHU

20. Eight adults with
children

21. JleB’aTepo JOPOCIUX

21. JIeBSTH B3POCIBIX

21. Nine adults

22. JleB’aTe€po JOpOCiux 3
IITbMHU

22. JIeBSTh B3pOCTBIX C
JIETbMU

22. Nine adults with
children

23. lecatepo A0pocaux

23. JlecsTh B3pOCIBIX

23. Ten adults

24. Jlecatepo AOpOCTUX 3
TITBMHA

24. JlecsTb B3pOCIBIX C
JI€TbMH

24. Ten adults with
children

25. OouHAIIATEPO AOPOCIUX

25. OnuHHAAIIATE B3POCIBIX

25. Eleven adults

26. OouHAIIATEPO OPOCIUX
3 MITBMH

26. OMUHAAIIATE B3POCIBIX
C JIE€TbMH

26. Eleven adults with
children

27. JIBaHaAUATEPO AOPOCTUX

27. JIBeHaALaTh B3POCIBIX

27. Twelve adults
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28. JIBaHaAsATEPO JOPOCIAX
3 TITBMH

28. JIBeHaAaTh B3pOCIBIX C
JETEMH

28. Twelve adults with
children

95. Iname

29. Ipyroe

95. Otherwise

99. HEMAE BIJITIOBI/II

99. HET OTBETA

99. No answer, refused

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHCYCLE

HHCYCLE = D39

01

. Single

02.

One adult and one child

03.

One adultand two children

04.

One adult and three or more childr.

05.

Two adults

06.

Two adults and one child

07:

Two adults and two children

08.

Two adults and three or more childr.

09.

Three adults

10.

Three adults with children

11.

Four adults

12.

Four adults with children

13.

Five adults

14.

Five adults with children

15.

Six adults

16.

Six adults with children

17.

Seven adults

18.

Seven adults with children

19.

Eight adults

20.

Eight adults with children

21

. Nine adults

22.

Nine adults with children

23.

Ten adults

24.

Ten adults with children

25.

Eleven adults

26.

Eleven adults with children

27.

Twelve adults

28.

Twelve adults with children

95.

Otherwise

100. No answer, refused

0. NAV

Optional: Recoding Syntax
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PARTY_LR - R: party affiliation: left - right

National Language

English Translation

Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pyccknii

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instructions

Translation
Note

Note Not asked. Derived from ua PRTY

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= PARTY_LR

ua_PRTY= 4. Communist party of Ukraine
ua PRTY= 9. Progressive socialist party of Ukraine

. Far left (communist etc.)

ua_PRTY= 1. Party of Regions

ua_PRTY= 2. Bloc Yuliya Tymoshenko /*All-Ukrainian
Union "Fatherland"

ua PRTY= 7. Socialist party of Ukraine

ua PRTY= 10. Social Democratic Party of Ukraine

. Left / centre left

ua PRTY= 3. Our Ukraine' / People’s Self-Defence / | 3. Centre / liberal

People's Movement of Ukraine

ua PRTY=S5. Lytvyn’s block / People’s party

ua PRTY= 8. Party of Greens of Ukraine

ua PRTY= 6. All-Ukrainian Union "Freedom" 4. Right / conservative
5. Far right (fascist etc.)

ua PRTY= 11. Other party 6. Other

ua PRTY= 12. No party, no preference 7. No party, no preference

ua PRTY=13:DON’T KNOW 8. Don’t know

ua PRTY=99. NO ANSWER 9. No answer, refused
0. NAV, NAP

Optional: Recoding Syntax

RECODE
ua PRTY

(99=9) INTO party Ir.
EXECUTE.

(1=2) (2=2) (3=3) (4=1) (5=3) (6=4) (7=2) (8=3) (9=1) (10=2) (11=6) (12=7) (13=8) (-99=9) (sysmis=9)
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nat PRTY - R: party affiliation — country-specific

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D36. B Ykpaini icnye

D36. B Ykpaune 6oJibiine

D36. There are more

and text OinblIe cTa mapTiii. CTa MapTH. than 100 parties in
IpuxuabHUKOM AKOI CTOpPOHHUKOM KaKo# Ukraine. Which party
naprii 4yu 0JI0Ky mapTiii | mapTuu WK 0J10Ka or block of parties do
Bu €? naprtuii Bel aBasierecs? | you tend to support?
Codes/ 1. ITapTist perioHiB 1. ITaptus Pernonos 1. Party of Regions
Categories 2. bnok FOmii 2. bnok FOmm 2. Bloc Yuliya
Tumomenko/Ilapris Tumomenko/TlapTust Tymoshenko / All-
BarbkiBiuna BaTtbkuBmnna Ukrainian Union
"Fatherland"
3. Hama 3. Hama VYxkpanna- 3. Our Ukraine /
VYxpaina/Hapoana Haponnast People’s Self-Defence /
camoobopona/Haponuuit camoobopona/Haponnsiii | People's Movement of
Pyx Vkpainu Pyx Ykpaunsi Ukraine
4. KomyHiCTHYHA TTAPTisd 4. KoMmmyHHCTHYCCKAS 4. Communist party of
Ykpainu napTus YKpauHbL Ukraine
5. bnok 5. bnok 5. Lytvyn’s block /
JlutBuna/Haponna maptis | Jluteuaa/Hapomras People’s party
Ykpaiau napTusi YKpauHsl

6. I1O «CBoboma»

6. 110 «CBob6oma»

6. All-Ukrainian Union
"Freedom"

7. ComianmicTAIHa MapTis
Ykpaiau

7. Conmanucruieckas
napTusl Y KpauHsl

7. Socialist party of
Ukraine

8. [TapTis 3enmeHux

8. [Maptus 3eneHnrx

8. Party of Greens of

Ykpainu Y xpauHbl Ukraine

9. [IporpecuBHa 9. [IporpeccuBHas 9. Progressive socialist
COIlATiCTHYHA TTapTis COLIMAJINCTUYECKAS party of Ukraine
YkpaiHu napTusi YKpauHsl

10. Comian-memoxparuuna | 10. Coruan- 10. Social Democratic

mapTist YKpaiHu

JIeMOKpaTHIecKas mapTus
YKpauHsl

Party of Ukraine

11 THma maprist

11. dpyroi naptuu

11. Other party

12. He € npuxunbHIKOM

12. He sBagioch

12. No party, no

Oyap-stkoi mapTii CTOPOHHUKOM Kakoi-11bo | preference
NIApTHUH
13. HE 3HAIO 13. HE 3HAIO 13. DON’T KNOW

99. HEMAE BIIIIOBIAIL

14. HET OTBETA

99. NO ANSWER

Interviewer
Instructions

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:
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Country Variable Codes/Construction Rules

= nat PRTY

ua PRTY= D36

Optional: Recoding Syntax
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VOTE_LE - Did R vote in last general election?

38

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.

D37. Yu 6panu Bu yuactp

D37. llpunumasu ju Bel

D37. Did you vote in

and text B roJIOCYBaHHi Ha yyacTtue B roJjiocoBanuu | early parliamentary
MHHYJIUX (M0324€ProBHX) | HA MPOLLJIBIX elections on
BuOopax 10 BepxoBHoi (BHeouepeaHbIX) BbIOOpax | September 30, 2007?
Panu Ykpainu 30 B BepxoBnyio Pany
BepecHs 2007 poky? Ykpaunsbl 30 ceHTS0pSsI

2007 rona?
Codes/ 1. Tax 1. Jla 1. Yes
Categories 2. Hi 2. Her 2. No

9. Hemae Biamosiai

9. Het oTBeTa

9. No answer

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = VOTE_LE
VOTE LE=D37 1.Yes
2. No
9. No answer
0. NAV

Optional: Recoding Syntax
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ATTEND - R: Religious services - how often

39

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no.

D31. Sk yacro Bu xoaure

D31. Kak yacto Bbl

D31. How often do

and text 10 IePpKBHU? XO0JUTe B IIEPKOBBL? you attend religious
services?

Codes/ 1. Kinbka pasiB Ha Tioknens | 1. Heckonpko pa3 B | 1. Several times a

Categories HEZCIIO week

2. OnuH pa3 Ha THXKICHB

2. OnuH pa3 B HEJIENIO

2. Once a week

3. [IBa um TpH pasu Ha
MiCALb

3. JIea wimm Tpu paza B
MecsI

3. 2 or 3 times a
month

4. OnuH pa3 Ha MICAIb

4. OnuH pa3 B MeCHII

4. Once a month

5. Kinbka pasiB Ha pik

5. Heckomnbko pa3 B rof

5. Several times a
year

6. OnuH pa3 Ha piK

6. OnuH pa3 Broa

6. Once a year

7. He KOKHOTO POKY

7. He xaxnpIii roJ

7. Less frequently

8. Hixomu 8. Hukorma 8. Never

97. BIIMOBA BIJI | 97. OTKA3 . OT OTBETA 97. Refused
BIJIITOBIJII

98. BAJKKO CKA3ATHU /| 98. TPYJHO CKA3ATL /| 98. Don’t know,

HE 3HAIO

HE 3HAIO

varies too much

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= ATTEND

ATTEND=D31

. Several times a week

. Once a week

. 2 or 3 times a month

. Once a month

. Several times a year

. Once a year

. Less frequently

R ([QA(N| N | B |W|IN|—

. Never

97. Refused

98. Don’t know, varies too much

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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RELIG - R: Religious denomination

40

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

English Translation

Question no.

D32. XT0 Bu 3a

D32. KTo Bbl 0

D32. What is your

and text BipocnoBizanusim? BEPOUCIIOBETAHUIO? religion? CARD32
KAPTKA D32 KAPTOUKA D32
Codes/ 0. He pemniriitanit 0. He penurnosen 0 No religion
Categories 100. PuMo-kaToiauk 100. PumokaToauk 100 ROMAN
CATHOLIC
200. TIporectanT 200. TIporectanT 200 PROTESTANT
210. AHriikan 210. Aurnukas 210 Episcopalian,

Anglican, Church of
England, Church of
Ireland

220. banTucr 220. banTucr 220 Baptists

230. KonrperamioHaict 230. KoHrperaiuoHaauce 230 Congregationalists
240. €BporneiicbKa BijibHa 240. Eponeiickas cBodonHas | | 240 European Free
I[epKBa I[EPKOBb Church (Anabaptists)
250. JlrorepanuH 250. JlrorepaHuH 250 Lutheran

260. Meromuct 260. Meromuct 260 Methodist

270. I’ aTugecsiTHUK 270. IlsTuaecssTHUK 270 Pentecostal

280. Ti, 1110 >)KUBYTH B TOMi 280. Te; KTO KHUBET B IOME 280 Presbyterian

PUMO-KaTOJHUIBKOTO
CBAIICHUKA

PUMOKATOJINICCKOT'O
CBAILICHHUKA

290. Ixwmi npoTtecTanTH

290. Ipyrue npoTecTaHThl

290 Other Protestant
(no specific religion

mentioned)
300. ITpaBocnaBaHi 300: TIpaBocaaBHBIH 300 ORTHODOX
310. I'peupke npaBocaaB’s 310. I'peueckoe mpaBocaaBue | 310 Greek Orthodox

311. I'peko-KaToInK

311. I'peko-KaToymK

311 Greek Catholic

321. IpaBocaBHUHA

321. [IpaBocnaBHBIi

321 Orthodox

YkpaiHChKOI paBOCIaBHOI VKpanHCKOH paBOCIaBHOU (Ukrainian Orthodox
1epKBH MOCKOBCHKOTO epKBH MOCKOBCKOTO Church - Moscow
natpiapxary (YTILL natpuapxara (YIILI, Patriarchate)
mMuTpononuT Bosoammup) MUTpononuT Bragumup)

322. IlpaBocnaBHHN 322. IlpaBocaBHEIHA 322 Orthodox
YkpaiHChKOT PaBOCIaBHOT YKpauHCKO paBOCIaBHOM (Ukrainian Orthodox
uepksu Kuiscbkoro uepksu Kuesckoro Church - Kyiv
natpiapxary (YIILI-KII, narpuapxara (YIIL[-KITI, Patriarchate)

narpiapx Pinaper)

narpuapx Oumaper)

323. IlpaBocnaBHui

323. IIpaBociaBHbI

323 Orthodox

VYkpaiHcbKoi aBTOKe(haIbHOT VYxpaunckoii aBrokedanpHoi | (Ukrainian
MIPaBOCIIaBHOI IEPKBH MIPaBOCIIaBHON LIEPKBU Autocephalous
(Y AIIL, murpononut (YAIIL, MmuTpomonut Orthodox Church)
McTHciaB) McTHciaB)
390. IIpaBocnaBuuii 6e3 390. ITpaBocnaBHEII 6e3 390 Orthodox (no
YITKOTO O3HAYCHHS YETKOT0 0003HAYCHUS specific religion
mentioned)
400. TaI11 XPUCTHSHCHKI 400. [Ipyrue XpuCTHaHCKUE 400 OTHER
peuirii penuruu CHRISTIAN
RELIGIONS
401-489. Crerudiuni 401-489. Creruduueckue 401-489 Specific
XPHUCTHSIHCBKI TPyIU XPUCTHAHCKHUE IPYTIIEI Christian Groups
490. Hecneuudiuni 490. Hecneuuduyeckne 490 Unspecified
XPHUCTHUSIHCBKI TPyIU XPUCTHAHCKHUE TPYTIIbI Christian Religion
500. FOnaizm 500. Nynauzm 500 JEWISH
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510. OpTonokcanpHUH F0a13M

510. OpTonoKcaNbHBIN
WyJiau3m

510 Orthodox

520. KoHcepBaruBHHMii 10/1813M

520. KoncepBaTuBHbIH
WyJiau3m

520 Conservative

530. Pedpopmicr roaeit

530. Pedopmuct nyaei

530 Reformist

590. KO gai3m 3araabHHM

590. Nynan3m oOmmmit

590 Jewish Religion
general (no specific
group mentioned)

600. Icnam 600. Mcnam 600 ISLAM
610. Xapuzm 610. Xapusm 610 Kharijism
620. MyTanuiizm 620. MyTanuimsm 620 Mu'tazilism
630. Cynu 630. CyHbl 630 Sunni

640. Iuizm 640. Ilunzm 640 Shi'ism

650. I3smainizm

650. Ucmaunnnsm

650 Isma’ilis

660-689. [H11 MyCyIbMaHChKI
pedirii

660-689. JIpyrue

MYCYJIbMaHCKHE PEJTUTUU

6602689 Other Muslim
Religions

690. MycynbpMaHCTBO;
MaroMeTaHCTBO; icliaMm

690. MycynbpMaHCTBO;
MaroMeTaHCTBO; HCIaM

690 Muslim;
Mohammedan; Islam
(no specific religion

mentioned)
700. By nouzm 700. By niauzm 700 BUDDHISM
701-789. Cneundiuni 701-789. Cnenududeckne 701-789 Specific
OyAIMCTCHKI TPYIH Oy IMCTCKHAE IPYTIIBI Buddhist Groups
790. By nnu3m 3araabHui 790. By nom3m oOrmwiz 790 Buddhism general
(no specific group
mentioned)
800. Tnyizm 800. Manyn3m 800 HINDUISM
810-889. Cnenndivni rpymnm 810-889. Cnennguaeckue 810-889 Specific
TPy Groups
890. [1nyism 3arabHui 890. Unnyn3m obumii 890 Hinduism general
(no specific group
mentioned)
900. IHri a3ifchKi pemiril 900. Ipyrue a3uaTckue 900 OTHER ASIAN
peNUrun RELIGION

901-949. Cneuundiuni rpymnu
(xoH(pyIIiaHi3M, TA0I3M,
IIMHTO13M)

901-949. Cneunduyeckne
rpynisl (KOH(YIHAHCTBO,
TAOM3M, LIMHTOU3M)

901-949 Specific
Groups (Confucianism,
Taoism, Shintoism)

950. IHui cxigHo-a31ichKI
pedirii

950. Ipyrue BOCTOYHO-
a3MATCKHUE PEITUTUI

950 Other East Asian
Religion(no specific
group mentioned)

960. Txmi pemnirii

960. dpyrue penuruu

960 OTHER
RELIGIONS

998. HE 3HAIO 998. HE 3HAIO 998. Don’t know
999. HEMAE BIAITOBIAI 999. HET OTBETA 999. Not answered
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:
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Country Variable Codes/Construction Rules = RELIG
0 No religion 0. No religion
100 ROMAN CATHOLIC 100. Roman Catholic
311 Greek Catholic 110 Greek Catholic
200 PROTESTANT 200. Protestant

210 Episcopalian, Anglican, Church of England, Church of
Ireland

210. Episcopalian, Anglican, Church of

England, Church of Ireland

220 Baptists

220. Baptists

230 Congregationalists

230. Congregationalists

240 European Free Church (Anabaptists)

240. European Free Church
(Anabaptists)

250 Lutheran 250. Lutheran
260 Methodist 260. Methodist
270 Pentecostal 270. Pentecostal
280 Presbyterian 280. Presbyterian

281. GB:Free Presbytarian

282. Jehovas Witnesses

283. Church of Christ

284. New Apostolic

290 Other Protestant (no specific religion mentioned)

290. Other Protestant (no specific
religion mentioned)

291. Brethren

292. Mormon

293. Salvation Army

294. Assemblies of God

295. Seventh Day Adventists

296. CZ:Hussites

297. Unitarians,AUS:Uniting church

298. United Church CDN

299. United Church of Christ

300 ORTHODOX

300. Orthodox

310 Greek Orthodox

310. Greek Orthodox

320. Russian Orthodox

321 Orthodox (Ukrainian Orthodox Church - Moscow
Patriarchate)

321 UA: Orthodox (Ukrainian Orthodox
Church - Moscow Patriarchate)

322 Orthodox (Ukrainian Orthodox Church - Kyiv
Patriarchate)

322 UA: Orthodox (Ukrainian Orthodox
Church - Kyiv Patriarchate)

323 Orthodox (Ukrainian Autocephalous Orthodox Church)

323 UA: Orthodox (Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church)

390 Orthodox (no specific religion mentioned)

390. Orthodox (no specific religion
mentioned)

400 OTHER CHRISTIAN RELIGIONS

400. Other Christian Religions

401. RP:Aglipayan

402. Born Again

403. Alliance

404. Dating Daan

405. Jesus Miracle Crusad

406. Jesus is Lord

407. Christians

408. Espiritista

409. Iglesia ni Christo

410. Phil Independent Church

411. Iglesia Filipina Ind
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Country Variable Codes/Construction Rules

= RELIG

412. Sayon

413. Bible Christian

490 Unspecified Christian Religion

490. Unspecified Christian Religion

500 JEWISH 500. Jewish

510 Orthodox 510. Orthodox
520 Conservative 520. Conservative
530 Reformist 530. Reformist

590 Jewish Religion general (no specific group mentioned)

590. Jewish Religion general (no
specific group mentioned)

600 ISLAM 600. Islam

610 Kharijism 610. Kharijis

620 Mu'tazilism 620. Mu’tazilism
630 Sunni 630. Sunni

640 Shi'ism 640. Shi’ism

650 Isma’ilis

650. Isma’ilis

660 Other Muslim Religions

660. Other Muslim Religions

670. Druse

690 Muslim; Mohammedan; Islam (no specific religion
mentioned)

690. Muslim; Mohammedan; Islam (no

specificreligion mentioned)

700 BUDDHISM

700. Buddhism

701-789 Specific Buddhist Groups

701. Specific Buddhist Groups

790 Buddhism general (no specific group mentioned)

790. Buddhism general (no specific
group mentioned)

800 HINDUISM

800. Hinduism

810-889 Specific Groups

810-889. Specific Groups

810. Specific Groups

820. Sikhism

890 Hinduism general (no specific group mentioned)

890. Hinduism general (no specific
group mentioned)

900 OTHER ASIAN RELIGION

900. Other Asian Religions

901-949 Specific Groups (Confucianism, Taoism, Shintoism)

901. Shintoism

902. Taoism

903. Confucianism

950 Other East Asian Religion(no specific group mentioned)

950. Other East Asian Religion (no
specific group mentioned)

960 OTHER RELIGIONS

960. Other Religions

961. NZ:Ratana

962. USA:Native American

963. BR:Afro brasilianreligion

964. BR: Espirita

998. Don’t know

998. Don’t know

999. Not answered

999. No answer

Optional: Recoding Syntax

if (RELIG=311) RELIG=110.
execute.
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RELIGGRP- Religious main-group derived from RELIG

National Language

Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pycckmii

English Translation

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note Not asked. Derived from RELIG

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

[RELIG=]

= RELIGGRP

0 No religion

No religion

100 ROMAN CATHOLIC
110 Greek Catholic

Roman Catholic

200 PROTESTANT

210 Episcopalian, Anglican, Church of England, Church of
Ireland

220 Baptists

230 Congregationalists

240 European Free Church (Anabaptists)

250 Lutheran

260 Methodist

270 Pentecostal

280 Presbyterian

290 Other Protestant (no specific religion mentioned)

Protestant

300 ORTHODOX

310 Greek Orthodox

321 Orthodox. (Ukrainian Orthodox Church - Moscow
Patriarchate)

322 Orthodox (Ukrainian Orthodox Church - Kyiv
Patriarchate)

323 Orthodox (Ukrainian Autocephalous Orthodox Church)
390 Orthodox (no specific religion mentioned)

Chrstian Orthodox

500 JEWISH

510 Orthodox

520 Conservative

530 Reformist

590 Jewish Religion general (no specific group mentioned)

Jewish

600 ISLAM
610 Kharijism
620 Mu'tazilism
630 Sunni

640 Shi'ism

Islam
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650 Isma’ilis
660 Other Muslim Religions
690 Muslim; Mohammedan; Islam (no specific religion

mentioned)

700 BUDDHISM 7. Buddhism

701-789 Specific Buddhist Groups

790 Buddhism general (no specific group mentioned)

800 HINDUISM 8. Hinduism

810-889 Specific Groups

890 Hinduism general (no specific group mentioned)

400 OTHER CHRISTIAN RELIGIONS 9. Other Christian Religions
490 Unspecified Christian Religion

900 OTHER ASIAN RELIGION 10. Other Eastern Religions
901-949 Specific Groups (Confucianism, Taoism, Shintoism)

950 Other East Asian Religion(no specific group mentioned)

960 OTHER RELIGIONS 11. Other Religions

998. Don’t know 98. Don’t know

999. Not answered 99. No answer

Optional: Recoding Syntax

recode
RELIG

(0=1) (100 thru 110=2) (200 thru 290=3) (300 thru 390=4) (500 thru 590=5) (600 thru 690=6) (700 thru
790=7) (800 thru 890=8) (400 thru 490=9) (900 thru 950=10) (960=L1) (998=98) (999=99)

into RELIGGRP.
execute.
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TOPBOT- R: Top-Bottom self-placement
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National Language

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pycckmii

English Translation

Question no. | D33. Y namomy D33. B namem o6mectBe | D33. In our society
and text CYCHiJIbCTBI € JIIoAM, 1110 eCTh JI0AH, KOTOpbIe there are people
3aliMal0Th BUCOKE 3aHUMAIOT BBICOKOE who occupy high
cycmijibHe MOJI0KeHH, i 001IecTBEHHOE social position, and
JI0JM, 110 3alMAal0Th NnoJIOKEeHHE, U JIIOAM, people who have low
HHM3bKe CyCIiJIbHe KOTOpbIE 3aHUMAIOT social position. In
noJioxkeHHs. ke micue HHU3K0€e 0011eCTBEHHOE what position would
3aiimaere Bu, Ha Bamy nojo:xenue. Kaxoe mecto | you place yourself, if
AYMKY, IKmo 1 — me 3aHuMaere Bbl, 1o "1"is the lowest
HaliHmK4Ye, a 10 — Bamemy MmHenu1o, ecin 1 | position; and 10 —
HaliBUILle MOJI0KeHHs ? — camMoe Hu3Koe, a 10 — the highest position?
KAPTKA D33 camMoe BBICOKOe CARD D33
noJioxkenne? KAPTOUKA
D33
Codes/ 10. HaiiBHIIMIA 10. camoe BBICOKOE 10. highest
Categories g5 9.9 9.9
8.8 8.8 8.8
7.7 7.7 7.7
6.6 6.6 6.6
5.5 5.5 5.5
4.4 4.4 4.4
3.3 3.3 3.3
2.2 2.2 2.2
1. HaltHPDKIHHA 1. camoe HU3KOE 1. lowest

99. Hemae BiamoBimi

99. Het oTBeTa

99. No answer

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter-Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= TOPBOT

TOPBOT=D33

Lowest, 01

1.
2
3.
4.
5
6
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7.
8

9

10. Highest, 10

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_ REG — Region — country specific

48

National Language English Translation
Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pyccxmii
Question no. | 14. B AKOMY PEI'IOHI | I4. B KAKOM I4. In what region
and text MNPOXOANJIO PEI'HOHE the interview was
IHTEPB'IO: MMPOXOANJIO conducted:
NHTEPBBIO:
Codes/ 1. AP Kpum 1. AP Kpsim 1. AR Krym
Categories 2. m. Kuis 2. r.Kues 2. Kyiv
3. KuiBcbka 3. Kuesckas 3. Kyivs'ka
4. BiHHHAIBKA 4. BuHHHLIKasA 4. Vinnyts'ka
5. Bonunachka 5. BonwiHCKas 5. Volyns'ka
6. lninporneTpoBcbKa 6. JlHenmponeTpoBCKas 6. Dnipropetrovs'ka
7. JloHnenpka 7. Jlonenkas 7. Donets'ka
8. XKuromupcoka 8. XKuromupckas 8. Zhytomyrs'ka
9. 3akapnaTchka 9. 3akapnarckas 9. Zakarpats'ka
10. 3anopi3pka 10. 3anoposkckast 10. Zaporiz'ka
11. IBano-PpaHKiBChKA 11. MiBano-®paHKoBCKas 11. Ivano-Frankivs'ka
12. KipoBorpaacbka 12. KupoBorpajckas 12. Kirovograds'ka
13. Jlyranceka 13. Jlyranckas 13. Lugans'ka
14. JIbBiBCBKA 14. JIbBOBCKas 14. Lvivs'ka
15. MukonaiBcbka 15. HukonaeBckas 15. Mykolaivs'ka
16. Onecpka 16. Opmecckast 16. Odes'ka
17. IlontaBchbka 17. IlontaBckas 17. Poltavs'ka
18. PiBHEeHCBKa 18. PoBeHcKast 18. Rivens'ka
19. CymMchpka 19. Cymckas 19. Sums'ka
20. TepHoMiIbChKA 20. TepHomONIbCKAs 20. Ternopils'ka
21. XapkiBcbKka 21. XappkoBckas 21. Kharkivs'ka
22. XepcoHChKa 22. XepcoHcKas 22. Hersons'ka
23. XMenpHULIbKA 23. XMenpHULKas 23. Hmelnyts'ka
24, Yepkacbka 24. Yepkacckas 24. Cherkas'ka
25. YepHiBenpKa 25. YepHoBHIIKAs 25. Chernivets'ka
26. YepHiriBcbka 26. YepHurosckas 26. Chernigivs'ka
Interviewer:
Instruction
Translation
Note
Note
‘ Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules = nat REG

Ua reg=I4
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nat_SIZE - Size of community - country-specific

National Language English Translation
Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pyccxmii
Question no. | 15. TUII TA PO3MIP I5. TUI1 U PASMEP I5. Type and size of
and text HACEJIEHOI'O HACEJIEHHOTI'O settlement
IIYHKTY: IIYHKTA:
Codes/ 1. Ceno 1. Ceno 1. Village
Categories 2. Cemume mickkoro tumy | 2. Ilocemok Topoickoro 2. Urban-type
THIA community
3. Manenske micto (1o 20 | 3. Manenskuii ropoz (10 3. Town / Small city
THC. )KUTEIIIB) 20 THIC.JKUATEICH ) (less than 20 000
people)
4. Cepenne micto (20 -99 | 4. Cpennutii ropoxa (20 - 99 | 4. Medium city (20
THC.) THIC.) 000 - 99 999)
5. Bemuke micto (100 - 5. Boawsmoit ropox (100 - 5. Big city (100 000 -
499 tuc.) 499 ThIC.) 499 999)
6. Jlyxe Benurke MicTo 6. O4eHb OOJBIIONI TOPOJT 6. Very big city (500
(500-999 THc.) (500-999 ThIC.) 000 - 999 999)
7. MicTo-MiTBHOHHUK 7. F'opoI-MUTITHOHHUK 7. City with
(1,000 Tuc. i 6inbie) (1,000 ThIC. M GOINBIIIE) population over 1
million (1 000 000+)
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat_SIZE

Ua size=I5

Optional: Recoding Syntax
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URBRURAL - Urban — Rural

51

National Language

English Translation

Ukrainian / Ykpaincbka

Russian / Pyccxmii

Question no.

D40. Ie Bu memkaere?

D40. I'ne Bol :xuBerte?

D40. Where do you

Micra oL

BEITUKOT0)

(micTo

ropoga  (ropon
6011b1110T0)

BOIM3HU

and text KAPTKA D40 KAPTOYKA D40 live? CARD D40
Codes/ 1. Benuke micto 1. bonpmoii ropon 1. a big city
Categories 2. Ilepemmicts Bemukoro | 2. Ilpuropom OGompmoro | 2. the suburbs or

outskirts of a big city

3. Mauie MicTo

3. Mauslit ropon

3. a town or‘a small
city

4. Ceno

4. Ceno

4. a country village

5. depma (xyTip)

5. @epma (XyTOp)

5. a farm or home in
the country

6. HEMAC BIJAIIOBIJI

6. HET OTBETA

6. No answer

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= URBRURAL

1. a big city 1. Urban, a big city

2. the suburbs or outskirts of a big city 2. Suburbs or outskirts of a big city
3. a town or a small city 3. Town or a small city

4. a country village 4. Country village

5. a farm or home in the country 5. Farm or home in the country

6. No answer 9. No answer

0. Not available

Optional: Recoding Syntax

if (URBRURAL=6) URBRURAL=9.

execute.
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WEIGHT - Weighting factor

Please report on whether you calculate any weighting variables. If you adjust for non-response bias,
please enter the variable(s) on which the sample’s distribution(s) is (are) adjusted to the population
distribution(s). Please, also report if you apply any kind of rescaling.

Design weight to
adjust for unequal
selection probabilities Yes [+]

No [ ]

Weight to adjust for No
non-response bias

[]

Yes [ ] —please specify variables used for
calculation of‘'weight

Are the final weights No [ ] —>please specify target population
rescaled to net sample represented by sum of all case weights
size (thus weighted

sample

size=unweighted

sample size)? Ves .

Note
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MODE — Administrative mode of data-collection (OR Data collection method)

Note
F2f, pap a pencil, visuals (all interviews)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = Mode

10. F2f, pap a pencil, no visuals

11. F2f, pap a pencil, visuals

12. F2f, pap a pencil, 'R reading
questionnaire

13. F2f, pap a pencil, interpreter or
translator — no visuals

14. F2f, pap=a pencil, interpreter or
translator — visuals

20. F2f,(comp assisted, no visuals

21. E2f, comp assisted, visuals

22. F2f, comp assisted, R reading
questionnaire (paper or on monitor)

23. F2f, comp assisted, interpreter or
translator — no visuals

24. F2f, comp assisted, interpreter or
translator — visuals

30. Self-compl, pap a pencil, arrives
with interviewer, interviewer attending

31. Self-compl, pap a pencil, arrives
with interviewer, drops-off, picks up
later

32. Self-compl, pap a pencil, arrives
with interviewer, drops off, mailed
back by R

33. Self-compl, pap a pencil, mailed
to, complete and hold for pick up

34. Self-compl, pap a pencil, mailed
to, mailed back by R

99. NA

0. NAV
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ETHNIC - Origin country / ethnic group / ethnic identity / family origin

National Language English Translation
Ukrainian / Ykpaincbka Russian / Pycckmii
Question no. | D3. Kum Bu BBaxkactre | D3. Kem BrI cuuraere D3. What is your
and text cebe 3a ce0s1 1Mo ethnic identity?
HALIOHAJIbHICTIO? HAIMOHAJBHOCTH?
Codes/ 1. Ykpaineup 1. YkpauHen 1. Ukrainian
Categories 2. PocisinnH 2. Pycckuit 2. Russian
3. I ykpaineus i pocissHuH 3. U ykpaunen, u pycckuii | 3. Both Ukrainian‘and
(IKIIO PECHOHAEHT caM TakK | (TOJIBKO eciiu pecrnoHneHT < Russian
BH3HAYAE) caM ce0sl Tak OTpeeIseT)
4. Ginopyc 4. Benopyc 4. Byelorussian
5. MoJIaBaHUH 5. MonmaBaHUH 5. Moldavian
6. KpUMCHKUI TaTapuH 6. Kpbimckuii TaTaput 6. Crimean Tatar
7. 6onrapuH 7. bonrapun 7. Bulgarian
8. yropenp 8. Benrp 8. Hungarian
9. pymyH 9. PymbIH 9. Romanian
10. mossix 10. Honsk 10. Pole
11. eBpeit 11. EBpent 11. Jew
12. iHmTi 12. llpyroe 12. Other
13. Baxxko cka3zaTu 13. TpynHo cka3atpb 13. Don't know
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules
[ua ethn =]

=2 ETHNIC

01. Africa, Somalia, Sudan, Mandinka,
Yoruba

02. Aklanon, Romblon

03. Albanian

04. American, American only, America

05. American Indian, Navajo, Ind.
Dialect

06. Arab, Muslim (Morocco, Algeria,
Lybia)

07. Esperanto, Latin, Slavonik, Celtic

08. Asia, other Asian

09. Australia, Oceania

10. Austria, Austrian (I:Alto Adige)

11. Baltic, Latvian, Estonian, Lith.

12. Bangladesh, Bangladeshi, Bengali
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Country Variable Codes/Construction Rules
[ua ethn =]

=2 ETHNIC

13. Basque, Vasco

14. Belgium, Belgian

4. Byelorussian

15. Belorussia, Bialorussia

16. Bicolano/Bikol

17. Black/African/Carribean, No-
Spanish

18. Bosnian (SLO:ethn.Muslim)

7. Bulgarian

19. Bulgaria

20. Cajun/French Cajun

21. Canada, other Canada

22. Catalan-Valencian-
Balear/Mallorquin

23. China, Cantonese, Hakka, Mandarin

24. Thai, Khmer; Vietnam, South-East
Asia

25. Cook'Island Maori

26. Creole, Surinam, Metis, Chavacano

27. Croatia

28. Czech' Republic, Czechia, Czech

29. Czechoslovakia, Moravia, Czech-
Slovak

30/ Denmark, Danish

31. England, England&Wales, UK,
English

32. Europe, White/European

33. Fijian

34. Finland, Finnish

35. France, French (I:Val D Aosta)

36. French Canada, French Canadian

37. Frisian

38. Germany, German
(H:German/Swab)

39. Greece, Greek

40. Hebrew/lvrit, Israel(arab pop.incl)

8. Hungarian

41. Hungary, Hungarian

42. Ibanag

43. Ilocano

44. llonggo/Hiligaynon, Bantayanon

45. India, Hindi, Urdu, Gujarati, Tamil

46. Indonesian, Malay/Malaysian

47. Iranian, Persian/Farsi, Dari

48. Ireland, Irish/Irish Gaelic

49. Italy, Italian

50. Japan, Japanese

51. Kapampangan/Pampangan

52. Kinaray-a

53. Korean

54. Maori+New Zealand

55. Maranaw/Maranao

56. Masbateno

57. Kurd, Assyria, Middle East,
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Country Variable Codes/Construction Rules
[ua ethn =]

=2 ETHNIC

Lebanon

58. Netherlands, Dutch, Flemish

59. Nordic, Scandinavian other

60. North America

61. Norway, Norwegian

62. Pacific, Polynesian,
Chamorro/Guam

63. Pakistan, Panjab/Punjabi, Pashto

64. Panggalatok/Pangasinan

65. Philippine other

66. Philippines, Tagalog, Filippino

67. Pidgin, PNG Pidgin

10. Pole

68. Poland, Polish, Pole

69. Portugal, Portuguese, E:Galician

70. Romani, Gipsy

5. Moldavian
9. Romanian

71. Romanian/Rumanian,
RUS:Moldavian

2. Russian

72. Russia, (former) USSR & Rep.

73. Samal

74. Samic, Lapp

75.'Samoan, Tokelauan

76. Scotland, Scots Gaelic, Scottish

77. Serbia, Serbian, Serb

78. Slovakia, Slovak

79. Slovenia, Slovenian, Slovene

80. South+Latin America,
NL:Neth.Antilles

81. Spanish, Castilian, Castellano

82. Swedish, Swede

83. Switzerland

6. Crimean Tatar

84. Tatar

85. Tausug

86. Tongan, Niuean

87. Transcaucasian (BG:Armenian)

88. Turkey, Turkish (S:Bulgarian-turk)

1. Ukrainian

89. Ukraine, Ukrainian (SK:Ruthenian)

90. USA

91. Visayan/Cebuano, Boholano,
Leyteno

92. Waray

93. Welsh

11. Jew

94. Yiddish/Jewish

95. Yugoslavia, Serbo-Croatian

3. Both Ukrainian and Russian
12. Other

98. Other, mixed origin

13. Don't know

99. NA, don’t know

00. NAP; not available

Optional: Recoding Syntax

RECODE
ua ethn
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(1=89) (2=72) (3=98) (4=15) (5=71) (6=84) (7=19) (8=41) (9=71) (10=68) (11=94) (12=98) (13=99) into
ETHNIC.
execute.

o
@}Q
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4. Country Questionnaire

Please provide the part(s) of your country questionnaire that relate(s) to the background
variables reported in this template. If these variables are already covered by your country’s
field questionnaire delivered with your national ISSP data file, then just tick on the last
page of this document. (PDF or MS Word format preferred.)

[ ] Already included in field questionnaire provided with the country data file.
[ ] Attached file: XXXXX. XXX

5. Frequency Distributions of Source Variables

Please supply frequency distributions with absolute and relative’ frequencies, missing
values included, for all source variables. Source variables are the country-specific
variables before recodes into ISSP standard variables are done. (MS Word or simple
ASCII file preferred.)

Attached file: YYYYYY.YYY.

6. Correspondence list ISCO88<->national occupation codes

If your country derives ISCO88 codes from a'national occupation coding scheme, please
supply a correspondence list of national codes and ISCO88 codes. (MS Word or simple
ASCII file preferred.)

[ ]ISCOSS is used to code responses directly:.
[ ] Conversion of national coding scheme to ISCOS8S. Attached file: ZZ72777.777.
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